Die seidengldnzende Holzlasur Classic Nr. 930 wird fiir farbige und farblose

lasierende Anstriche auf Holzoberflachen verwendet. Die Lasur ist einfach in der
Anwendung, hat gute Verlaufseigenschaften und ergibt eine tastsympathische Ober-
flache. Die Farbtone sind in jedem Verhaltnis untereinander mischbar. Wegen des fehlen-
den UV-Schutzes ist die farblose Lasur nicht fiir AuBenanstriche geeignet. Mischungen far-
biger Lasuren mit farblos mindern deren AuBenbestdndigkeit und verkiirzen die
Renovierungszyklen. Je nach Untergrund kdnnen Farbabweichungen auftreten. Bitte achten
Sie beim Kauf auf gleiche Chargennummern. Vor grof3flachiger Verarbeitung empfehlen wir
Proben anzumischen und Probefldchen anzulegen. Bitte Technisches Merkblatt beachten.

=== The silk gloss Woodstain Classic no. 930 is suited for coloured and colourless
Zallm= transparent coatings on wood surfaces. The Woodstain is easy to use, has an
excellent levelling property and provides a pleasant surface feel. The colour tones can
freely be mixed among each other. The colourless woodstain has no UV-protection and
therefore is not suited for exterior use. Mixtures of coloured and colourless woodstain re-
duce the weather resistance and hereby shorten renovation cycles. Depending on the
substrate, colour variations are possible. Please make sure to buy products from the same
production batch. It is recommended to mix a sample quantity and make a test coat
before large-scale application. Please observe the technical data sheet.

l . La lasure aux huiles Classic N° 930, satinée, est utilisée pour une application co-
lorée et incolore, lasurante sur des surfaces en bois. La lasure s'applique faci-
lement, elle a de bonnes qualités d'écoulement et rend la surface agréable au toucher. Les
tons sont miscibles entre-eux dans toute proportion. La lasure incolore ne contenant pas
de protection UV, elle n’est pas adaptée a une application extérieure. Lors d’'un mélange
de lasure colorée avec la lasure incolore, la résistance extérieure se trouve diminuée,
aussi les cycles de rénovation sont plus courts. Selon le support, des différences de teinte
sont possibles. A l'achat, demandez des numéros de lots identiques. Avant toute app-
lication a grande échelle, il est recommandé de préparer un échantillon de la teinte sou-
haitée et de faire un essai sur surface. Respecter les données de la fiche technique.

mmmmm De zijdeglanzende Houtbeits Classic Nr. 930 wordt gebruikt voor het transpa-
mmmmmn  rant kleuren en beschermen van vrijwel alle houtsoorten binnen en buiten. Hout-
beits 930 is gemakkelijk aan te brengen en vloeit uitstekend en voelt na droging prettig
aan. Kleuren kunnen onderling probleemloos worden gemengd. Auro 160-00 kleurloos
biedt geen UV- bescherming en is daardoor minder geschikt voor buitentoepassing. Men-
ging van kleuren met kleurloze Auro 160 houtbeits bieden minder UV- bescherming en
verkorten de buitenduurzaamheid. Let bij aankoop op dezelfde productienummers
(charge). Het is raadzaam om bij grote oppervlakken een proefvlak op te zetten op een
onopvallende plaats. Zie ook tecnisch merkblad nr 930.

l La Vernice per Velatura per Legno Classic no. 930 & adatta alla verniciatura

colorata e trasparente delle superfici in legno. La Vernice per Velatura & semplice
nell'applicazione, ha buone proprieta livellanti e lascia una superficie piacevole al
tatto.Tutte le tonalita di colore possono essere miscelate tra loro. La vernice per velatura
incolore non ha protettivi ai raggi UV e per questa ragione non é adatta all'utilizzo in esterni.
Eventuali miscele di vernice colorata con la vernice incolore riducono la resistenza della
finitura agli agenti atmosferici e ne accorciano i tempi di trattamento conservativo.
A seconda del legno utilizzato, si possono presentare differenze di tonalita. Assicurarsi di
acquistare prodotti dello stesso lotto di produzione. Vernici provenienti da lotti di produ-
zione differenti devono essere miscelate prima dell'uso. Per grandi superfici si raccomanda
di fare una prova prima dell'applicazione. Prego consultare sempre la Scheda Tecnica.

mmm= | a Pintura transparente clasico No. 930 es apropiado para pintura transparente
== cOloreada y incolora de superficies de madera. La pintura transparente es facil
de aplicar, tiene un buen comportamiento de nivelacion y crea una super-ficie muy
simpatico al tacto. Se puede mezclar los tonos de color en cada proporcién deseada.
Ellasurincoloro no tiene proteccion contra UV-rayos y por eso no es apropiado en la parte
exterior. Mezclados de lasur incoloro con los lasures coloreados reducen la resistencia a
la intemperie y también los ciclos de renovacion. Los tonos de color resultando pueden
diferir segtn el tipo de superficie. Por favor, compre Vd productos del mismo lote de pro-
duccidn. Es recomendable aplicar en primer lugar una cantidad pequefa de prueba antes
de pintar superficies grandes. Por favor, observe Vd la hoja técnica.

: To cotwvé Pepvike EGrov Classic No 930 givor KatdAANo Yo T XPOUATIKY )
—_— Gypoun Stpavi TpocTacio Tov EAvev empaveldv. Eapuoletor ebkola, G TOAD
AEMTEG OTPMOOELS, OTAMVETOL OUOLOHOPPO KOl EMTVYYAVEL EAKVOTIKY VPN Ot dhpopeg
anoypdoelg avopryvoovior oe kdbe avoroyio peta&d tovg. To dypmpo Pepvikt dev eivon
KaTdAA Lo 1o eEmTEPIKN YP1oN EEULTIOG THG ATOVGING XPOOTIKOV TPOGTAGING GTNV VIEPLHIN
okTvoBolio. Avapeielg £yypopav BepviKidv pe dypopo Pepvikt HEWOVOLY TV avToyl| 68
£EMTEPIKEG GUVONKES KOt GUVTOUEVOVY TO YPOVIKO SLAGTNIA GUVTHPNOTG TOVG. AVAAOYQ L TO
£{80g T0V EVLOL KOl TOV VIOGTPMOUATOS UTOPEL VL VITAPEOVV YPOLOTIKES amokAioels. EmhéEte
TPOTIOVTOL e 1010 KWOIKO Tapay®yNg. Te EPUPUOYESG HEYAAMY ETIPAVELDY GUVIGTATOL VO
mponynOel SOKMAOTIKY OVAUEEN Kot OOKULOOTIKY EQPOPHOYT) GE MIKPOTEPO OElyLLoL.
Tvppovievteite 1o avticToro TeXVIKO deltio.
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Fiir innen & auf3en Atmungsaktiv
for interior and exterior use breathing
pour intérieur et extérieur  respirant

Fiir alle Holzarten
for all types of wood
pour tous types de bois

voor alle houtsoorten voor binnen en buiten ademend
per tutti i tipi di legno perinterni ed esterni traspirante
para cada tipo de madera para uso interiory exterior  respirando
yio 6ha TaL €i6m EvAOL Y10 E6MTEPIKOVG & Swamvéov
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Zum Spritzen

Zum Streichen Spielzeuggeeignet

paint spraying suited for use on toys
pinceau pulvérisation adapté aux jouets
strijken spuiten geschikt voor speelgoed
penello spruzzo adatto per giocattoli
pintar pistola apropiado para juguetes

EQOPHOYN HE ETAAEYN EQOPHOYN HE YEKAGHO KOTAAANLO yio Troyvidio

Hinweis

Eine Gewdhr erfolgt fiir die Produktqualitét. Farbton- und Produktmuster, sowie Farb-
karten kdnnen aus technischen Griinden jedoch vom Originalprodukt oder vom
Originalfarbton abweichen. Daher wird vor Verarbeitung eine praxisgerechte Priifung
empfohlen. Eine Riicknahme von Produkt- oder Farbtonmischungen erfolgt nicht.
Reklamationen von Produkt- und Farbtonmischungen sind hiermit ausdriicklich aus-
geschlossen.

Please note

A guarantee is provided for the quality of the products. However, samples of colour
tones or products, as well as colour charts, can deviate from the original products or
colour tones for technical reasons. Therefore, it is recommended to carry out practice-
oriented tests before application. There will be no taking back of mixed products or
colour tones. Reclamations of mixed products or colour tones are hereby explicitly
excluded.
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930-00 Farblos
colourless | incolore | kleurloos | incolore |
transparente | dypopo

930-00 nur fiir innen | for interior use only |
seulement pour l'intérieur | alleen voor binnen |
solo per interni | solo para uso interior |
Hovo Yo E6MTEPIKY YPoN

930-01 Ocker-Gelb
ochre yellow | jaune ocre | oker-geel |
giallo ocra | ocre amarillo | kitpwo dypag

930-23 Weifl
white | blanc | wit | bianco | blanco | déompo

930-02 Orange
orange | orange | oranje | arancio | naranja |
TOPTOKOAL

930-20 Dunkelrot
dark red | rouge foncé | donkerrood |
r0sso scuro | rojo oscuro | kokkwvo ckovpo

930-04 Rotbraun
red brown | brun rouge | roodbruin |
rosso marrone | castafio | kapé kokkivo

930-34 Braun
brown | brun | bruin | marrone | marrén |
KopE

930-22 Dunkelbraun
dark brown | brun foncé | donkerbruin |
marrone scuro | marrén oscuro | kapé okovpo

930-06 Mittelbraun
medium brown | brun moyen | middelbruin |

930-33 Umbra
umber | terre d’ ombre | omber | umbra |

marrone medio | marrén medio | xapé pecaio  umbra | kapé umbra

930-21 Ultramarin-Blau

ultramarine blue | bleu outremer | ultra-
marijnblauw | blu ultramarino | azul utra-
marino | ume ultramarin

930-08 Griin
green | vert | groen | verde | verde | péoivo

930-11 Grau
grey | gris | grijs | grigio | gris | yxpi

930-10 Schwarz
black | noir | zwart | nero | negro | pavpo

Weitere Farben zum Selbermischen | Mixed Colours | Tons a mélanger | Gemengde
basiskleuren | Altre tonalita di colore | Otros colores para mezclar | EmuAéov amoypdoeig

HE avapen amd tov xproTn

75% 930-05 + 25% 930-23

65% 930-20 + 35% 930-23

930-32 Hellbraun
light brown | brun clair | lichtbruin | marrone
chiaro | marrén claro | kopé avorytd

930-05 Ockerbraun
ochre brown | brun ocre | okerbruin |
ocra marrone | marrén ocre | kagpé dypag

45% 930-11 + 45% 930-21 + 10% 930-10

75% 930-08 + 25% 930-21




